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Excmo. Sr. D. Juan Carlos Rodriguez
Ibarra, Presidente de la Junts de
Extremadura:

Mérida:

$

Querido amigo: Lo pasé muy biém en El Complejo Cultural de Caceres, con la venida
de los Reyes donde se firmé la Creacidén del Centro Extremeffo de Estudios con Iberoa-
merica entre la Junta y la Universidad. Me gustaron mucho los discurso, ﬁuy necesa=
rios, y especialmente el tuyo, el Rey te concedid la palabra y eso te traera por
algunos de los que se oponen a tu valiente defensa de nuestra Extremadura, muchas en-
vidiss. Continuas desnudando las palabras, diciendo verdades como montafias y ya se
van enterando muchos extremefios que tu lo gue quieres ed el bien de nuestra Regidn,y
mucha parte de tus discurso son SOCIALES y no Politicos como dicen algunos. Te deseo
mucha salud y fuerzas para continuar con tu lucha, ya hay algunos extremefios gue estén
contigo, y a ellos se le sumardn muchos més.

En el zurbardn el Rey me did la mano a pesar de gue habian 650 invitados y no pudo
saludar a todos, y en el periodico Hoy de fecha 29 de este mes, se resefiaba lo siguien
te: "Fl1 Rey atenderia de manera carifiosa al Poeta Medalla de Extremadura, Manuel -
Pachcco™" Yo le dije al Rey que el ptotolo de la Junta habia pasado al Protocolo de
la Casa Real dos libros dedicados a &l y a la Reina, Y fotocopias de poemas mios
traducidos al Griego para la Reina Sofia, me dié las gracias y dijo que para ella
seria una sorpresa esos poemas traducidos al griego.

El Presidente de Chile me contestd a mi carta y poemas, te va una fotocopia
porque me perece interesante y te gustara.
Y ya, esperar que me escribas cuando tengas un poco de tiempo y tambiém si ests
en tu mano esperar el envio de ese. Famosa Enciclopedia de Extremadura.

Mi abrazo de siempre.
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Senor »
Manuel Pacheco
Badajoz—Espafia

Estimado sefior Pacheco:

Tengo el gusto de agradecerle el envio de sus poemas
sobre Chile y su tierra. Ellos hablan no sélo de su calidad como poeta, sino también
de su intenso amor por la tierra americana y en particular por Chile.

La poesia y el arte en general han sido un poderoso
vinculo de unién para Iberoamérica, separada politicamente, pero unida en su
cultura y en su espiritu. Aportes como el suyo enriquecen el didlogo y ayudan a

fortalecer nuestra aspiracion de concretar el suefio de la Comunidad Iberoamericana.

Le ruego recibir un cordial saludo y mis mejores deseos
de éxito.

Patricio Aylwin Azécar

Santiago, 17 de septiembre de 1992
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